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Hrono na pražnik

Budźće přeco hotowi, koždemu wotmołwjeć, kiž wot was słowo 
žada teje nadźije dla, kotraž je we was žiwa. 1. Pĕtr. 3,15.

K ajka je  ta  nadźija, kotraž je  w 
nas žiwa? Jedna so jenož wo nadźiju 
„na lĕpše časy a dospołne derjem ĕće 
a derjehiće"? Nadźija čaka. Křesćan- 
ska nadźija čaka na Knjeza, kiž 
„přińdźe, sudźić žiwych a m ortw ych“ . 
To rĕka: „My njewĕmy, što přińdźe, 
ale my wĕmy, što přińdźe. Chrystus!“ 
Won m a za nas křesćanow  přichod 
w swojim aj rukom aj, a před nim  m a- 
my so zamołwjeć. K řesćanska nadźi- 
ja  je  dale, štož L uther spĕwa w  swo- 
jim  w ĕryw uznaw arskim  kĕrlušu: 

Wšitcy křesćenjo m aju 
we nim  k njebjesam  mysl runu. 
Ćĕła budźa žiwe jonu.
Po časnej sm jerći je žiw jenje 
nam  hotowe we wĕčnosći.

A teje nadźije dla, kiž we nas na- 
dźijom nje jenož njeje, ale kiž m a we 
nas žiwa być, m am y koždemu wot- 
mołwjeć, kiž wot nas słowo žada. 
K ajkižkułi won je, m a praw o na to, 
zo bychmy jem u to prajili. My nje- 
smĕmy koždemu našu powĕsć nanu- 
zować, my njesmĕmy, kaź Jĕzus pra- 
ji w prĕdow anju na horje, „parłe 
sw injom  ćiskać“. Nĕkotry sebi ani 
žane słowo ani žanu w otm ołwu nje- 
žada. Won m a hinašu nadźiju  a ho- 
towu wotmołwu we swojim  zmysle. 
Wĕzo dyrbim y a možemy tež z tajk im

Před  dwĕmaj lĕtom aj bĕch hłodna, 
chora a zrudna. N jem ĕjach žanoho 
domu, hdźež bych bydlić mohła. Kak 
je  to  dźensa hinak! Dajće mi powĕ- 
dać, kak je  to přišło.

Před dwĕmaj lĕtom aj so raz ku- 
pach. Njedaloko mać m uku saješe. 
Nahle so m je wopraša, što m am  tam  
na ram jenju  do blečka. Ton m ĕjach 
hižom dawno, ale ja  bĕch jon sta j- 
nje zawodźĕwała. Ja  bĕch so bojała, 
što mohło to być. Mać sej blečk wob- 
hładowaše, so jeho dotkny, a ja  ničo 
njezačuwach. Ja  mać wobkedźbo- 
wach a so nadźijach, zo rjeknje, zo 
je wšitko w  porjadku. Mać njepraje- 
še ani słowčka a woteńdźe. Wona za- 
woła cyłe přećelstwo a powĕdaše wo 
blečku na m ojim  ram jenju. A potom 
praješe to, što nihdy njezapom nju: 

„Subi, ty  dyrbiš dom wopušćić. Ty 
sy w usadna kaž twoj nan. Zenje 
w jace njebudźeš strowa. W ostanješ-łi 
doma, nas bohojo chłostaja. Dźi z na- 
nom a nihdy so dom njew roć.“

Nan wonhładaše stary, byrnjež 
hišće stary  njebĕ. Na jeho wobliču bĕ 
jeho bolosć widźeć. Ruce m ĕješe pro- 
stej a  noze zawitej do starych lapow.

rĕčeć; přetož m isionska přikaznja 
našeho K njeza nas sta jn je  zawjazuje.

Ale wosebje w ažna je naša w ot- 
m ołwa we wĕcach w ĕry a křesćan- 
skeje nadźije w  spraw nej, hdyž tež 
druhdy horcej rozmołwje, hdyž čło- 
w jekojo so woprawdźe procuja, haj 
bĕdźa a w ojuja wo wĕrnosć. Hač 
bychm y koždeho přeswĕdčiłi, hač 
bychm y přeco wuspĕch mĕłi, to steji 
na druhej stronje, wo to tež njeńdźe, 
a we wĕcach w ĕry n je je  ženje wu- 
spĕch rozsudźacy. A naše słowo, ko- 
trež sej druzy žadaja, dyrbi być přeco 
swĕdčenje. To druhdy tež łochko 
njeje, k  tom u bychm y trjebali Swja- 
teho Ducha. W sw jatkow nym  kĕr- 
lušu prosym y tutoho Božeho Ducha: 

Ach w otew r’ e r t nam  sta jn je  
a swĕtej wutrobu!

A jedne je  hišće nuzne: Hotowi dyr- 
bim y k tom u přeco, w koždym woko- 
m iku być. Druhdy dyrbim y mjelčeć 
a možemy to tež, ale potom přińdźe 
snano jonu nahle a  njenadźicy ho- 
dźina, w  kotrejž so ta jke  w otm ołw je- 
nje a zam ołw jenje w ot nas žada. Zo 
bychm y potom praw je na to přihoto- 
w ani byli. A to  smy, hdyž smy sta j- 
nje žiwi w  nadźiji, we w ĕrje, w lu- 
bosći, pod Božim słowom a w  m odlit- 
wje. Ham jeń. La.

Tajki bĕše nan. A nĕtk  sym tež ja  
wusadna.

Z nanom  woteńdźech z domu. Ni- 
chto wo naju  njerodźeše. W šitcy so 
naju  bojachu. W usad je  strašna cho- 
rosć. Wobaj bĕchmoj hłodnaj a muč- 
naj a njewĕdźachm oj, hdźe hić. P ři 
droze steješe m ała přibojska kapała. 
Moj pozastachmoj a so pomodłich- 
moj. Wosebje prošachm oj wo njebje- 
sku pomoc, kotraž by naju  w ot naju  
chorosće w ustrow iła, zo bychmoj so 
zaso dom wroćić mohłoj. Ale bohow- 
ka naju  njebĕ wusłyšała. Nan hišće 
bołe chorješe. Won bĕ strašn je muč- 
ńy. Noze jeho ja ra  boleštej. Won bĕ- 
haše z najw jetšej nuzu.

Hdyž bĕše wšo zjĕdźene. štož bĕ 
nam aj mać sobu dała, počach po pro- 
šenju chodźić. Ale ludźo naju  wotpo- 
kazowachu:

„W usadnaj staj. Što w am aj hišće 
k jĕdźi dawać? Woj dyrbitaj tak  a 
tak  borze w um rĕć.“

Ja  njepřestach prosyć, přetož nan 
njem ćžeše hłodny bĕhać. Znajm jeńša 
za njeho dyrbjach nĕšto k jĕdži na- 
prosyć. Haz nam aj da dobra žona nĕ- 
što jĕdźe:

Lĕtnik 22

„Ja sym křesćanka", w ona praješe. 
„Ja w ĕrju  do Jĕzusa Chrystusa. Dźi- 
ta j dałe. Borze přińdźetaj do m ĕsta, 
hdźež ludźi lĕku ja a w ustrow ja. Tam 
su křesćenjo. Woni so tež wo w aju 
budu starać."

Moj bĕžimoj a bĕžimoj, ale mĕsto, 
w  kotrym ž chorych w ustrow jeja, nje- 
je přeco hišće widźeć. Tuž nadobo 
nan rjeknje:

„Subi, ja  njem ožu w jace dałe. Wo- 
staj m je tu  a dźi sam a dale.“ Nana 
wopušćić, zo by tam  w um rĕł? Chcych 
so modłić, ale ja  w jace njew ĕrjach, 
zo bohojo m oju m odlitw u słyša.

„Nano“, prošach, „m ały kusk dyr- 
biš hišće dale hić, borze dońdźemoj 
do mĕsta, hdźež chorych w ustrow je- 
ja .“ Ja  jem u pom hach dałe so wlec. 
Skončnje dohladachm oj so z daloka 
nĕkajkich  wrotow.

„Nanko, w utra j hišće chwilku. H la- 
daj, tam le je zawĕsće to mĕsto, hdźež 
chorych łĕkuja.“

Lĕdma, zo tam  dońdźechmoj. Ja ra  
so bojachm oj, hač naju  křesćenjo 
přijim uja.

„Ja njem ožu w jace dałe“, zdychny 
nan.

„Zastuptaj a porĕčtaj z m isiona- 
rom “ — praješe nam aj w rotnik  — „ale 
nim am y žanych swobodnych mĕst- 
now, a chorych je  ja ra  w jele.“ Moj 
bĕchmoj zadw ĕlow anaj. Sto z nam aj 
budźe? Tuž přiw jedźe w rotnik  hižom 
ludźi. Woni bĕchu dobri a połni lu- 
bosće a naju  njewotpokazachu.

„Pom hajće nam aj!“ — prošach. 
„Moj smoj choraj a  nim am oj w jace 
žadyn dom. Nichto naju  nochce." Ke 
m ni stupi sotra.

„Chcemy hladać. Začiń woči, a ja  
so tebje na ram jen ju  dotknu. Hdyž 
to začuwaš, rjekn i to.“

Ja  začinich woči, ale ničo njezaču- 
wach. Sotra a je je  pomocnicy wob- 
hladachu sej moj chrib jet a so jeho 
dotkachu, ale ja  ničo nječujach.

„W usad je  wšo začuće w  tw ojej 
koži zničił."

Potom  w za sej nož a mi kusk kože 
z ram jen ja  w urĕza a jon přez m ikro- 
skop sebi wobhlada.

„To n je jsu  w aši bohojo was po- 
chłostali, kaž wy prajiće, ale chorosć 
je zaw inow ał bacilus. Won drje je ja ra  
mały, ale pod mikroskopom je w ulki 
dosć, zo možeš jeho widźeć. — Jenož 
Boh može teb je  wustrowić. Wočakń- 
taj tu! Pom ham y w am aj, hdy by tu  
jenož m ĕstna było.“

Moj čakachm oj a so při sebi pra- 
šachmoj, hač d rje  dobri ludźo za na- 
ju  m ĕstna nam akaja, hač jich Boh 
nam aj pomha. Ničo hišće njew ĕ- 
dźachmoj wo Boze, kotryž čłowjekow 
lubuje. Našich bohow so bojachmoj 
a bĕchmoj přesw ĕdčenaj, zo bĕchu 
woni naju  z chorosću chłostali.

„Woj možetaj wostać!" K ak radost-

Subi



nje słyšachm oj powĕsć sotry! Kře- 
sćenjo su tola woprawdźe dobroćiwi 
ludźo. Sotra zawoła m uža a jem u ka- 
zaše, zo by nana donjesł do „špitala“, 
kaž so m jenowaše. Zony a holcy přiń- 
dźechu a m je w itachu.

„Nas je  tu  na sto, a křesćenjo su 
ja ra  dobri čłowjekojo.“

Sotra dowjedźe m je k dohladowar- 
ce tutoho domu. W ot ń je je  zhonich, 
zo dostanu now u drastu. K ak bĕch 
ja  zbožowna. Dołho hižom njebĕch 
w jace žanu now u drastu  mĕła. Do- 
hładow arka přikaza nĕkotrym  hoł- 
cam, zo bychu mi łožo přinjesłe. Hać 
dotal njebĕch hišće ženje we łožu 
spała. Ja  docyła wĕrić njem ožach 
wšemu, štož so wokoło m je stawaše. 
Dohładow arka pćsła m i lĕkarstwo, 
kotrež bĕ najlĕpše přećiwo wusadej.

„Chcemy Boha K njeza prosyć, zo 
by će w ustrow ił“ — praješe mi sotra, 
hdyž m i daw aše lĕkarstw o. Potom  sej 
wobhładowaše moj chribjet, wza z 
małym i klĕšćemi jehłu  a rjekny:

„To njebudźe bołeć. Wołij w  jehle 
budźe činić, zo so bĕłe b laki na two- 
jim  chribjeće zhubja."

A zaw ĕrnje, po nĕkotrych dnjach 
bĕ mi hižom lĕpje. Ja  m ĕjach dosć 
k jĕdźi a m ĕjach nowu, čistu drastu. 
Zbožowna bĕch. W jele přećełkow m ĕ- 
jach, z kotrym iž chodźach do šule. 
Tam  w uknjech čitać, pisać a ličić. 
Jedna z w učerkow  wiičeše nas z Bi- 
blije. W ona nam  powĕdaše bibliske 
staw izny a pokazowaše nam  wulke 
barbojte wobrazy. Wo Boze nam  rĕ- 
češe, zo je tak  sw ĕt lubował, zo je 
swojeho Syna Jĕzusa C hrystusa po- 
słał, zo by za nas w um rĕł. P ři tym  
sej myslach, jelizo ton dobry Boh 
čłowjekow lubuje, tak  m a tež m je 
lubo'

Raz přińdźe w učerka ke m ni:
„Twoj nan je ćežko chory. Dokto- 

rowy pomocnik chodźi w šĕdnje 
k njem u a powĕda jem u wo Knjezu 
Jĕzusu. Za krotki čas pońdźe twoj 
nan ke Knjezej Jĕzusej do njebjes."

Po nĕkotrych dnjach praješe mi 
wučerka:

„Twoj nan je  nĕtk  hižom w  njebje- 
sach.“

Nĕtko bĕch tak  dospołnje sama.
Ja  bĕch zrudna. Po cyłych hodźi- 

nach ležach na łožu a płakach. Ja  
nochcych jĕsć ani na rĕče dobreje 
wučerki posłuchać. Moje koleginki 
chodźachu ke m ni a m je troštowachu.

„Wšitcy so za tebje modlimy, zo by 
K njeza Jĕzusa poznała . . — praješe 
jedna z nich. W ona mi přin jese swo- 
ju  B ibliju a mi z n je je  čitaše.

„Subi“ — so m je po chwili prašeše 
— „čehodla njeprosyš w učerku, zo 
by ći B ibliju dała?“

Tuž so na w učerku wobroćich z 
prostw u wo Bibliju.

„Tu ty  dostanješ, ale dyrbiš sej ju 
sam a zasłužić. Koždy dźeń budźeš 
dw or mjesć. H aj?“

Rad sym to činiła. W šĕdnje sym 
dw or z horliwosću m jetła  a hišće 
druhe dźĕła přewzach, dokelž w  špi- 
ta lu  bĕ mało rukow  do dźĕła. Čas so 
borze m iny .• W učerka přińdźe:

„Subi, tu  m aš sw oju Bibliju. Ja ra  
p ilnje sy dźĕłała. N ĕtk čitaj run je  tak  
pilnje w  Bibliji."

Nĕtk sym zbožowna, zo m am  sam a 
swoju Bibliju. W šĕdnje w  njej čitam. 
Tam  a sem chodźi ke mni wučerka, 
kotraž mi wotm ołwy daw a na pra-

šenja, přetož tak  wšelke njerozum ju. 
Skončnje zrozumich, čehodla bĕ moj 
nan do njebjes wotešoł: Won bĕ lu- 
bował K njeza Jĕzusa. Tež ja  sym 
K njeza Jĕzusa zeznała a w ĕrju  do 
njeho. Wot toho časa spĕwam  radost- 
n je  w njedźełnej šuli kĕrluš: Boh je 
lubosć. Wjele, w jele bych chcyła za 
K njeza Jĕzusa dokonjeć. Do bibliske- 
je šule chcu chodźić, a hdyž budu 
strowa, chcu hić ludźom wo Jĕzusa 
powĕdać. Ja  prošu Boha Knjeza, zo 
bychu m oja mać a cyła m oja sw ojba a 
wšitcy ludźo z m ojeje w jeski spoznali 
a  lubo m ĕli našeho Zbožnika.

W A ziji a w  A frice je 12—15 milion  
ludźi na tykn jenych  z tu te j strašnej 
chorosću. Pola štw orćiny tu tych cho-

rych je wusad natykow acy, wosebje 
na dźĕći. Wšon strach by so hodźal 
dospołnje wotstronić. W  najw jace pa- 
dach hodźi so dźensa wusad wuhojić.

W 127 krajach na zem i je 30. ja- 
nuar „dźeń wojowanja přećiwo wu- 
sadej“, na kotrym ž so dary zbĕraja 
za wojow anje přećiwo strašnej cho- 
rosći wusada — za lĕkarstwo, w u- 
dźerźowanje klin ikow  a za pomoc při 
rehabilitaciji (to rĕka, zo byw ši vou- 
sadni, kotřiź su snadź jedyn  staw  
zhubili abo su na nĕkajke wašnje 
zlem jeni, nowe dźĕło naw uknu, z  ko- 
trym ž moža so zežiwić).

Katarzyna Ulstrom'
Kalendarz ewangelicki 1968
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Wusad

Jan Haješ m jez kem šerjem i Cyrkw inskeho dnja  
Łaz njeje jenož z m jenom aj Handrija Zejlerja  a Jurja M alinka zw jazany, ale 
tež z  m jenom  našeho lubeho a njezapom niteho Jana Haješa. Jeho wutroba  
tak cyle nam  slušeše. Sćicha sm y tež při jeho rowje pobyli.

prjedy w  ćĕle schowana a skonči 
zrudnje. Zaw inow ana je  přez bacilus 
„Hansen“.

Tuton bacilus je pom ĕrnje wulki 
a je  podobny na bacilus suchoćiny. 
Hansen je  jon w  lĕće 1868 wuslĕdźił.

Znamjenja a wuwiće chorosće. Cas 
mjez natyknjenjom  a w udyrjenjom  
chorosće je ja ra  dołhi: 2—25 lĕt, 
zw jetša pak 4—10 lĕt.

Spočatk chorosće natyknjeny sam 
njezačuwa.

P rĕn je znam jenja su potom: liša- 
w ojte blaki na ćĕle a stawach, brjo- 
date kule na wobliču, brjow ki a mi- 
kawčki w upadaja, m ałe zaćekliny 
wokoło nosa a wočow, začuće ze sta- 
wow so zhubi.

W ulke a tw jerde kule nastaw aja w 
koži abo pod kožu. Wone su napjel- 
njene z m iliardam i bakterijow . Wone 
rosćeja a skončnje rozpadaja a da- 
w aja wobliču wohidny napohlad. 
Porsty zaćekaja a z časom w otpada- 
ja, štož daw a rukam  styskny a straš- 
ny napohlad, kaž zničenje nosoweje 
kosće we wobliču. Hustodosć dońdźe 
tež k sleposći.

Za 10 do 20 lĕt chory zemrĕje. 
N a t y k o w a n j e  z tu tej chorosću 

so přeco staw a w ot čłowjeka na čło- 
wjeka. Wosebje wohrožene su při 
tym  dźĕći. Zenje so wusad njepře- 
njese přez insekty.

Kalendarz ewangelicki 1968

Jako Jĕzus z hory dele dźĕše, dźĕše 
w jele ludźi za nim . A  hlej, w usadny  
přińdźe, poklakny so před n im  a 
dźeše:

„Knježe, chceš-li, možeš m je wuči- 
sćić.“

Jĕzus přestrĕ sw oju ruku, ddtkny  
so jeho a dźeše:

„Ja chcu. Budź wučisćeny!“
Chory bĕ hnydom  w ot sw ojeho wu- 

sada wučisćeny.
*

Jako Jĕzus do jednoho m ĕstka  
přińdźe, zetkachu jeho dźesaćo w u- 
sadni muscy. W oni stejachu nazdala 
a wolachu: „Jĕzu, luby m ištrje, sm il 
so nad nam i!“

H dyž jich  Jĕzus wuhlada, dźeše 
jim :

„Dźiće a pokažće so m ĕšnikam !“
Jako tam  dźĕchu, buchu wustro- 

wjeni.
*

W u s a d n y  je  „w usadźeny“ ze 
swojeje swojby, z norm alneje čłow- 
skeje tow aršnosće d la  swojeje naty- 
kow aceje chorosće. Won w bohi je 
w ustorčeny do pusćiny.

*

W u s a d (lepra) je  dołholĕtna cho- 
rosć, kotraž so přez natykow anje pře- 
njese. W ona potrjechi w osebje kožu 
a  nerw ow y system. Dołho je  naj-



Gruzinska cyrkej wosyroćena
Pjatk po jutrach, 7. 4. 1972, zemrĕ  

nahle katolikos patriarcha cyłeje 
G ruzinskeje Jefrem  II., 76 lĕt stary, 
sw ĕrny pastyr sw ojeje cyrkw je , na- 
dobny a spraw ny čłowjek. Gruzinska  
cyrkej je w n im  zhubiła  m udreho a 
starosćiweho wotca, hotryž je  swoje 
wysoke zastojnstw o w  prawosławnej 
cyrkw i 12 łĕt wukonjal.

Gruzinska prawosławna cyrkej je 
jedna z najstaršich hałuzow na što- 
m je křesćanstwa. H ižom  w  prĕnjej 
połojcy 4. lĕtstotka — potajkim  bdrze 
po łĕće 300 — zakłinča we wysokich  
horach Kaw kaza słowo ewangelija  
z erta N iny Kapadociskeje, kotruž 
gruzinski lud dźensa hišće česći jakp  
sw oju narodnu sw jatu. Křesćanstwo  
bĕ z Konstantinopla do G ruzinskeje 
přišło. Bibłija bu hižom  w  pjatym  
lĕtstotku do gruzinskeje rĕče přeło- 
žena.

Staw izny gruzinskeje cyrkw je su 
w usko zw jazane z  ddńtom  cyłeho na- 
roda. W one su połne hłubokeje tra- 
giki a w ulkeho rjekow stw a. Hižom  
w spbčatku cyrkw je dyrbješe łud 
wojować wo sw oju samostatnosć pře- 
ćiwo Persičanam. W  lĕtach 1198 do 
1223 zapusći Dźingiskan strašnje kraj. 
W on bĕ z dalokeje M ongolskeje při- 
šoł nim ale hač do sam eje Łužicy, 
hdźež buchu mongolske w ojska 1241 
pobite. W  17. łĕtsto tku  pak mĕješe

łud a kra j ćerpić pod m oham m edana- 
mi. W  ju trow nej nocy 1617 daše šah 
Abbas I. 6 000 praw osławnych m ni- 
chow zamordować.

G ruzinska prawosławna cyrkej m a  
na 2 miłicm dušow.

Katolikos patriarch Jefrem  II. rĕ- 
kaše ze sw ojim  sw ĕtnym  m jenom  
Grigorij Slow ič Sidam onidze. W on so 
narodźi jako syn  w jesneho psalm ista  
w łĕće 1896. W  lĕće 1912 skonči nišu 
duchow nu šułu w  Gori z  w uznam je-  
njenjom , a pozdźišo seminar w  Tbilisi. 
W  lĕće 1923 skonči w uspĕšnje stu- 
dij historisko-filologiskeje fa ku lty  
w Tbilisi. Hišće w  sam snym  łĕće za- 
stupi do kloštra a přiw za m jeno Je- 
frem . Š tyri łĕta pozdźišo bu w  sław - 
nej C ionskej katedrali w  Tbilisi za 
biskopa w usw jećeny.

Za čas poslednjeje w ojny je  w u lku  
zbĕrku  nahrom adźił za Cerw jeny  
křiž.

N jeboh patriarch Jefrem  II. je w u-  
stupow ał jako  w ĕdom ostny spisowa- 
ćeł na liturgiskim , na historio-hagio- 
grafiskim  a tež na fiłologiskim  polu. 
Jem u so dostachu w šełke česće a w u-  
znam jenjenja.

Drahomira Soukupord  
w „Českim zapasu" 
(skrotšene)

Čehodla kupich sej runje Bibliju?
W Praze na Jungm annovej je  kni- 

hikupstwo „Kalich“. Tam  je tež Bi- 
blija na předań. P ředaw ar so kupo- 
w arjow  prašeše, čehodla sej run je 
B ibliju kupuja. Tu nĕkotre wotmoł- 
wy:

Mać ma hišće zajim  za nabožinu. 
Tak mi praješe, zo bych sej tu  došoł 
a pohladał, hač by so mi lubiła a sej 
ju  snadź kupił.

student m ediciny, 19 lĕt 
Chcu ju  hišće raz  přeńć a přečitać 

— a  tež naša cyła swojba. Přetož Bi- 
b lija  njeje jenož dokum ent cyłych 
stawiznow a cyłeho čłowjestwa, ale 
pom ha tež we wosebitych połože- 
njach a nuzach a problem ach.

lĕkarka, 50 łĕt 
Nochcu ju  jenož sam a za sebje, ale 

chcu ju  z b ratrom  hrom adźe čitać, 
přetož tam  ste ja zajim aw e wĕcy, ko- 
trež so stachu.

kucharska wučomnica, 15 lĕt 
Tele wudaće Biblije za 57,— kč 

(19,— hr) w obhladuju za dobry dar, 
kotryž chcu swojemu swakej k n arod - 
ninarn dać. Sam a sym sej kupiła  wu- 
daće za 30,— kč (10,— hr) před třom i 
m ĕsacami za swoje sam sne wužiwa- 
nje. J a  sym katolska. Hač dotal je 
jenož wušoł Nowy Zakoń. Nĕtkle pak 
doma po w ječorach so zabĕram y ze 
staw iznam i S tareho Zakonja.

techniska přistajena, 36 lĕt 
B ibliju njejsym  za sebje kupiła, ale 

za swojeho bratra , kotryž lĕ tsa swoj 
diplom čini. Za njon dostanje jako 
m yto tu tu  Bibliju. Ja  sam a m am  swo- 
ju  Bibliju. Dostała sym ju  před nĕ- 
kotrym i lĕtam i w ot sw ojeje přećelki. 
To je stare, krasne wudaće. J a  sej 
njezw ĕrju prajić, zo B ibliju znaju. 
Što by to m ohł prajić? J a  sym  ate-

istka (bjezbožna), dokelž sym tak  ku- 
błana. Hdyž bych sej dyrb jała  jednu  
knižku w ubrać, ja  bych sej w zała 
Bibliju, dokelž m a w ona ta jke  čłow- 
ske mudrosće, ja ra  stare, tak  stare 
kaž čłowjestwo same, haj starše hač 
B iblija sama. Na problem y m ojeho 
žiw jenja w šak B iblija njew otm ołw ja, 
ale wo nich so w  njej rĕči, a možno, 
zo w šak tola hišće w otm ołwy nam a- 
kam.

w ĕdom ostna aspirantka, 27 lĕt 
Dźowka studuje a  je  sej B ibliju 

přała, k narodninam . W ona chodźi 
na m edicinsku šulu a je 19 lĕ t stara. 
W ona so zajim uje za sta re stawizny, 
a tak  chcemy jej w jesele sčinić.

krawc, 46 lĕt 
B ibliju sym sej kupił, dokelž sym 

hižom w  njej čitał a  chcu ,ju mĕć w  
swojej knihowni.

referent, 27 łĕt 
W osebje m je zajim uje S tary  Za- 

koń. B ibliju chcu čitać z historiskeho 
a ku łtu rneho  stejišća.

student, 19 lĕt 
B ibliju sym kupiła, dokelž sym ka- 

tolska a  m am  zajim  za nju. Wosebje 
pak so moj b ra tr  za n ju  zajim uje. Tuž 
sym wjesoła, zo sym ju  dostała.

přistajena na wotpočinku, 60 lĕt 
B iblija dołho njebĕše na předań. 

Ja  chcu so w roćić do časow, hdyž 
chodźach do nabožnych hodźin.

kuchar, 46 lĕt 
Tule knihu sej p ře je  moj přećel w  

Hollandskej, hdźež je hižom před 20 
lĕtam i wućahnył. Ja  sam  ju  jenož 
znaju z toho, štož je  so na wyšej šuli 
wo njej prajiło.

konstrukter, 34 lĕt 
J a  sej ju  kupju, dokelž dyrbi ju  

koždy zdźĕłany čłowjek mĕć. Doma

smy mĕli swoju sw ojbnu Bibliju. Do- 
kelž ju  njem ožachm y rozdźĕlić, ku- 
p ju  swojej dźowce jednu.

přistajeny we w ysokim  šulstw je, 
46 lĕt

Ja  m am  sam a swoju Bibliju, ta jku  
m ału. Tale pak je  za m oju w učerku 
nabožiny. W ona m a słabej woči.

hołčka, 14 łĕt 
Hišće ženje njejsym  w  njej čitał 

a  kupił sym sej ju  ze zajim a za nju, 
wosebje za je je  m oralne zasady. Bu- 
dźemoj ju  mĕć z bratrom  hromadźe.

technikarjej, 37 a 24 łĕt 
J a  sym ju  kupił za holcy na posće. 

Młodźi ludźo m aju  w ulki zajim  za 
nju. W ona je jim  nĕšto cyle nowe.

łiterarny dow ĕrnik, w um ĕnkar
Ja  bych chcyła cyłu B ibliju pře- 

čitać. W poslednim  času sjrm knihi 
čitała, kotrež sebi w ažachu a citowa- 
chu Bibliju. Hač dotal sym jenož No- 
wy Zakoń čitała.

studentka, 19 lĕt

B ratrstw o, ewangelski časopis 
za m łodźinu

Prozdniny su přišłe. N jedźele dało- 
kich jĕzbow  a rjanych nazhonjenjow . 
M ocnje nas přeco zaso m orjo wabi. 
Na wobrazu w idźim y brjoh Čorneho 
m orja njedaloko turkow skich  m je- 
zow.

Žiwjenje je Boži dar
Synodalny senior dr. V. K ejř je  na 

p rĕdarjow  sw ojeje cyrkw je lis t roze- 
słał, w  kotrym ž napom ina k w jetšej 
kedźbnosći p ři jĕzdźenju z awtom : 

Lubi bratřa, lube sotry, kiž Wy 
z motorskimi wozydtami jĕzdźiće, ja 
Was napominam a Was prošu, zo by- 
šće tute spomožne srĕdki z najwjetšej 
kedźbliwosću a disciplinu wužiwali. 
Wono dźe wo Waše žiwjenje a wo 
Wašu słužbu w  cyrkwi, a wono dźe 
wo žiwjenje druhich člowjekow. My 
prĕdujemy, zo je žiwjenje Boži dar, 
nam wot Boha dowĕrjene kublo. Tuž 
dyrbimy wšo činić, štož je w  našej 
mocy, zo njebychmy nikomu žaneje 
bolosće ani zrudoby načinili, zo nje- 
bychmy žiwjenje wohrozyli.

Wotpokazane napominanje
Starši a nazhonity čłowjek napo- 

m inaše chutnje a ze sw arjenjom  mło- 
deho susoda, zo by tola swoje nje- 
šw arne a dźiwje jĕzdźenje wostajił: 

„Ty so hišće do sm jerće zajĕdźeš 
a  načiniš sw ojim aj staršim aj wulku 
zrudobu.“

Nĕšto mĕsacow pozdźišo znjezboži 
won pola Hołešowa sm jertnje.
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Njeswačidlo. We W bohowje može- 

š ta j 27. m eje 1972 Weifiec m andźel- 
skaj swoj dejm antny kwas swjećić.

R ichard WeiB a Emma rodź. W jen- 
kec staj 60 lĕ t w  sw ĕrnym  m andźel- 
stw je hrom adźe dźĕłałoj, sej rjany  
statok natw ariło j, w  kotrym ž je po- 
tom  tež syn ze swojej swojbu bydlił 
a nĕtk  tež hišće w nučk ze swojbu.

Jub ilarka rad  naš „Pomhaj Boh“ 
čita.

Boh Knjez chcył lubym aj mandźel- 
skim aj dale spožčić m iły a r jan y  w je- 
čor žiwjenja.

Klukš
Wosada — m łoda a starša — proco- 

waše so w  jubilejnym  lĕće (1222 do 
1972) m ały muzej zestajeć. W prje- 
dawšej knježej loži so m olowaše a 
čisćeše, a skončnje zbĕrachm y wšelke 
wĕcy. W osebje bĕ tež knjez W alter 
Schuster z K lukša k ruce. Won nam  
wupožči sta ry  gm ejnski kam or, kiž 
hižo přez 70 lĕ t na jeho łubi steješe, 
kaž tež protokolowu knihu z lĕta

Idyla  z  P lowdiwa  
Plowdiw  w  Bołharskej je w u lke  a 
nowočasne mĕsto. Sw ĕtoslaw ne w ik i 
so tam  kožde lĕto w otm ĕw aja. Nowo- 
časnych turistow  pak wabi stare 
mĕsto.

1831. Tež mnoho wobrazow m am y 
w ot njeho. Na starym  katedru  cyrk- 
w inskeje šule leži najsta rša  zdźer- 
žana cyrkw inska kniha z lĕ ta  1751, 
kiž m a na prĕnich stronach historiju  
wosady.

Bohužel m am y jenož mało knihow, 
kiž su so wot synow abo fararjow  
wosady napisali abo přełožili. Na 
jednym  w oknje leža tři knihi z ruki 
fa ra r ja  Jan a  K tihna (1735—1763 w 
Klukšu): P řełožk bib lije (1881), Jana 
A rndtow a '„Paradil3-Zahrodka“ (1841) 
a prĕdow anske knihi (1751). N imamy 
hač dotal starše wudaće knihow  Jana 
Křižana, Korle Bohuw ĕra Sĕcy a wĕ- 
zo tež H andrija  Zejlerja. Tola to abo 
druhe so zawĕsće hišće nam aka. Tak 
smy krasny  chlĕbowy kam or ze serb- 
skim  napism om  z Ja třo b ja  dostali. 
N jese napismo: M. J. (Jurk) 1872 
(sto lĕ t stary!) „Nasch schiedny klieb 
nam  dźenfia daj a czieło derje wob- 
stara j, nas, Kneže, sw arnuj psched 
wojnu, psched morom  a psched dro-

hotu, sdźerž dobry m ĕr nam  koždy 
czafi, a psched staroszju sw arnuj 
nas.“

Swojba Klol3-Jurk z Ja třob ja  pře- 
w ostaji kam or, w  kotrym ž ležeše tak 
nĕkotry sam opječeny chlĕb, wosadźe. 
W utrobny dźak!

Jenički staroserbski K lukšanski 
pohrjebny křiž H erty KloBoweje je 
w  našim  m uzeju. Přeco zaso, hdyž 
před  tu tym  křižom  m aćerje steju, 
myslu na to, zo su potomnicy — znaj- 
m jeńša w  K obelnju — z cyrkw je w u- 
stupili.

Nimomĕry bohaty — za K lukšan- 
ske w obstejnosće — je karan  z lĕ ta 
1701, kiž je  Caspar Friedrich  von 
G ersdorff wosadźe darił. Je  to sam- 
sny, na kotrehož přeće je  fa ra r Fa- 
ber, junior, Łaćansku šulu w  Klukšu 
załožił. S tary  kam or z d rastu  z lĕta 
1817 je  nam  tež knjez W alter Schu- 
ster z K lukša požčił. K am or je  rjen je 
z ruku  molowany.

Wot Lehm annec z K lukša mam y 
najsta rši w obraz z lĕ ta  1790 kaž tež 
zajim aw e karty  wokoło 1300 a 1400. 
Syn tutoho doma — nĕtko fa ra r — 
Siegfried Lehm ann je  so ja ra  ze sta- 
w iznam i wosady zabĕrał a  hižo prje- 
dy muzej na cyrkw inej wĕži załožił, 
jon pak  — eksponaty bĕchu jeho 
swojstwo — zaso sobu wzał.

Hišće druhe wĕcy su pola nas na- 
makać. Boh daj, zo by wosada tež ź 
tutoho kućika zašłosće načerpała 
wjesołosć za přitom nosć a přichod.

Klukš:
Dołholĕtny čłon K lukšanskeho 

cyrkw inskeho předstejićerstw a a nĕt- 
ko čestny sobustaw  K orla Hottas ze 
Załhowa zem rĕ 14. apryla 1972 w 
Budyšinje. W osada a cyrkw inske 
předstejićerstw o žaruje wo swojeho 
b ra tra  a poruča jeho do Božich ru- 
kow.

Naš kubłanski dźeń skonči so w Praze
Wot 3. dn ja sw jatkow  (23. 5. 1972) 

hač do štw ortka bĕchm y hromadźe 
w  cyrkw inskim  dom je Eben Ezer w 
Bĕłej H orje w  Hrodźišćanskej wosa- 
dźe, zo bychm y dale w uknyli w serb- 
skej rĕči a so zabĕrali z prašenjem i 
w ĕry w  našim  času.

P jatk , 26. 5., potom dojĕdźechmy 
hrom adźe do Prahi. Tež tam  chcych- 
my wuknyć.

Pola nas so w jele rĕči wo dźĕle 
lajkow  we wosadnym  žiw jenju, a my 
za nowym i form am i pytam y a so 
prašam y jedyn druheho za jeho na- 
zhonjenjem i. W Čĕskobratrskej 
cyrkw i m aju  dawno hižom zakoń, zo 
može la jk  być předsyda cyrkw in- 
skeho předstejerstw a.

„Je pola Was pow šitkow nje la jk  
předsyda?"

„Snano w  25 proc. našich wosadow. 
W e w ulkich  m ĕstach skerje. Na  
wsach zrĕdka."

Nĕkotre prašenja, kotrež nastupaja 
wosadne žiw jenje:

„Chodža dźĕći ze swojbow Čĕsko- 
b ratrske je  cyrkw je do nabožiny?“

„Bohužel dawno nic w šitke."
„Maće w e w osadach w ĕste sku- 

piny: skupiny za žony, za wowki, 
za muži, za m andźelskich?"

„Pola nas so nĕtko  derje w uw iw a  
schadźowanje m lodych ludźi, 20 do 
30 lĕt starych.“

„Kak husto so zeńdu wob m ĕsac?“ 
„J6nkroć.“
„My m am y km otřiske wopisma. To 

rĕka, zo dyrbi koždy km otr wopismo 
swojeho wosadneho fa ra rja  přinjesć, 
zo je  jako km otr připoznaty. Tole 
w usw ĕdčenje njedostanje, štož sam 
swoje dźĕći njesćele do nabožiny. 
Maće Wy podobne postajenja?"

„My so km otrow jenož prašamy, 
hač su zw olniw i, so z staršim aj sta- 
rać wo nabožne kublanje dźĕsća.“ 

„Sto činiće, hdyž přińdu zawosta-

Zlota haska w  Praze 
K ejžor Rudolf II. (1576-1612) je tu  
zady mĕšćanskeje m urje w  maličkich  
domičkach sw ojich alchim istow  za- 
sydlił, zo bychu jem u  zloto nadźĕłali.

jeni a sej p ře ja  křesćanski pohrjeb 
za swojeho přiwuzneho, kiž bĕ 
z cyrkw je w ustupił?"

„Tajke pohrjeby njewotpokazam y, 
přetož prĕdowanje płaći žiw ym  a nic 
m ortw em u. Za nas su pohrjeby wa- 
žne m ožnoty misionstwa."

Za nas bĕ tale rozmołwa w  Praze 
ja ra  powučaca.

Zahe bĕchm y rano  wotjĕli.
Pozdźe w ječor bĕchmy zaso doma.

W.

Starokatolska cyrkej w ČSSR
Do tu te je  cyrkw je słuša na 3 000 

dušow w 6 wosadach a w  2 filialny- 
m aj wosadomaj. 12 mĕšnikow, mjez 
nimi 7 na wotpočinku, w ukonjeja du- 
chownu słužbu. Na Husowej fakulće 
w Praze studuja 3 młodźi na staro- 
katolske duchownstwo.

S tarokatolska cyrkej w  ČSSR tu- 
chwilu žanoho biskopa nima, ale ge- 
neralny w ikar dr. Jan  Heger steji na 
je jnym  čole. Synoda, kotraž ma 25 
sobustawow, schadźowaše so w m ĕr- 
cu 1972.

S tarokatolske cyrkw je nastaw achu 
we wšelkich katolskich krajach, hdyž 
bĕ bam ž 18. 7. 1870 na w atikanskim  
koncilu dogmu wudał, zo so won že- 
nje njemyli, jelizo we wĕcach wĕry 
a pocćiwosće „ex cathedra" rĕči.

P om haj B6h, časop ls ew angelsk lch  Ser- 
bow . — W u ch ad ia  jo n k ro ć  za m ĕsac  z 11- 
cencu čo. 417 N ow inarskeho  z a r ja d a  pola 
p řed sy d y  M ln ls te rsk e je  rad y  NDR. — Kja- 
d u je  K onw en t se rb sk lch  ew ange lsk lch  du- 
chow nych . — H low ny zam olw lty  re d a k to r: 
su p e rln ten d en t G erh a rd  W i  r  t  h  - N jesw a- 
ćid lsk l. -  L udow e n ak ład n is tw o  Dom o- 
w ina, B udyšin . - C i š ć :  N ow a D oba, ćišćer- 
n ja  D om ow iny w  B u d y šin jc  (111-4-9-1301).


